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La Venida del Hspiritu Santo
(Sos Marfa, Mist. C. de Dios, lib, VII, cap. V)

En compafifa de la gran Reina del cielo perseveraban
alegres los doce apdstoles con los dem4s discfpulos y fieles
aguardando en el Cendculo la promesa del Salvador, con-
firmada por la Madre Santisima, de que les enviarfa de las
alturas al Espfritu consolador, que les ensefiaria y admi-
nistrarfa todas las cosas que en su doctrina habian
ofdo M...

El dfa de Pentecostés, por la mafiana, la prudentisima,
Reina previno a los apéstoles y a los demds discfpulos y
mujeres santas (que todas eran ciento y veinte perso-
nas @) para que orasen y esperasen con mayor fervor, por-
que muy presto serfan visitados de las alturas con el di-
vino Espiritu. Y estando asf orando todos juntos con la
celestial Sefiora, a la hora de tercia ge oy6 en el aire un
gran gonido de un espantoso tronido, y un viento o espi-
ritu vehemente con grande resplandor, como de reldmpa.-
go y de fuego; y todo se encaming a la casa del Cendculo,
llendndola de luz y derraméndose aquel divino fuego go-
bre toda aquella santa congregacién @), Aparecieron sobre
la cabeza de cada uno de los ciento y veinte unag lenguas
del mismo fuego ¥, en que venia el Espiritu Santo, lle-
néndolos a todos y a cada uno de divinas influencias y do-
nes goberanos, y causando a un mismo tiempo muy dife-

(1) Joan., X1V, 26.
(2) Act., I, 15.

3) Ac,II, 2.

(4) Ibid. 3.
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rentes y contrarios efectos en el Cendculo y en todo Je-
rusalén, segtin la diversidad de sujetos.

Ex MARfA SANTISIMA

fueron divinos, y admirables para los cortesanos del cielo,
que los demds somos muy inferiores para entenderlos y ex-
plicarlos. Queds la purisima Sefiora transformada y eleva-
da toda en el mismo altisimo Dios, porque vié intuitiva-
mente y con claridad al Espiritu Santo, y por alglin es-
pacio (aunque de paso) goz6 de la visién beatifica de la
Divinidad ©): y de sus dones y efectos recibié gola Ella
més que todo el resto de los Santos. Y su gloria por aquel
tiempo excedié a la de los dngeles y bienaventurados...
Renov4ronse en la digna y feliz Esposa todos los dones y
gracias del Eepiritu Santo con nuevos efectos y operacio-
nes que no caben en nuestra capacidad.

Los APOSTOLES,

como dice San Lucas @), fueron también llenos y repletos
del Espiritu Santo, porque recibieron admirables aumen-
tos de la gracia justificante en grado muy levantado, y so-
los ellos doce fueron confirmados en esta gracia para no
perderla. Respectivamente se les infundieron hdbitos de
los siete dones, sabidurfa, entendimiento, ciencia, piedad,
consejo, fortaleza y temor, todos en grado convenientisi-
mo. En este beneficio... quedaron los doee apdstoles ele-
vados y renovados para ser idéneos ministros del Nuevo
Testamento ® y fundadores de la Iglesia evangélica en
todo el mundo...

EN TODOS 10§ DEMAS DISCIPULOS

y otros fieles que recibieron el Espiritu Santo en el Cend-
culo, obré el Alt{simo los mismos efectos con proporeién
y respectivamente, salvo que no fueron confirmados en
gracia como log apdstoles; pero geglin la disposicién de

(1) Véase en ¢<Mist. C. de Diog,» lib. II, ¢. IV, la explicacién de lag dis-
#intas visiones de la Divinidad que tuvo la Santisima Virgen.

(2) Ac, 4.
(3) II Cor.,III, 6.
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cada uno se les comunicé la gracia y dones con mis o me-
nos abundancia para el ministerio que les tocaba en la
santa Iglesia. Y la misma proporcién se guardé en los
apostoles; pero

SAN PEDRO Y SAN JUAN

sefialadamente fueron aventajados en estos dones por los
mis altos oficios que tenfan; el uno de gobernar la Iglesia
como cabeza, y el otro de asistir y servir a su Reina y Se-
fiora del cielo y tierra Marfa Santisima. El texto sagrado
de San Lucas dice: que el Espfritu Santo llens

TODA LA CASA

donde estaba aquella feliz congregacién, no sélo porque
todos en ella quedaron llenos del divino Espfritu y de sug
inefables dones, sino porque la misma casa fué llena de ad.-
mirable luz y resplandor. Y esta plenitud de maravillas v
prodigios redundé y se comunicé

A OTROS, FUERA DEL CENACULO

porque obrd también diversos y varios efectos el Hspiritu
Santo en los moradores y vecinos de Jerusalén. Todos
aquellos que con alguna piedad se compadecieron de nues-
tro Salvador y Redentor Jesds en su Pasgién y Muerte,
doliéndose de sus acerbisimos tormentos y reverenciando
su venerable persona, fueron visitados en lo interior con
nueva luz y gracia que los dispuso para admitir después
la doctrina de los Apéstoles. Y los que se convirtieron
con el primer sermén de San Pedro eran muchos de és-
tos... Otros justos, que estaban er Jerusalén fuera del
Cendculo, recibieron también grande consolacién interior
con que se movieron y dispusieron; y asf obré en ellos el
Espiritu Santo nuevos efectos de gracia, respectivamente,
en cada uno.
Pero no son menos admirables, aunque mds ocultos,

OTROS EFECTOS MUY CONTRARIOS

a los que he dicho, que el mismo Espfritu divino obré este
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dia en Jerusalén. Sucedid, pues, que con el espantoso
trueno y vehemente conmocién del aire y reldmpagos en
que vino el Espiritu Santo, turbé y atemorizé a todos los
moradores de la ciudad enemigos del Sefior, respectiva-
mente a cada uno segiin su maldad y perfidia. Seflalése
este castigo con todos cuantos fueron actores y concurrie-
ron en la muerte de nuestro Salvador, particularizindose
y airdndose en malicia y rabia... Y los que azotaron a Su
Majestad, murieron luego todos... El atrevido que dié la
bofetada a Su Majestad divina, no s6lo murié repentina-
mente, sino que fué lanzado en el infierno en alma y
cuerpo. Otros de los judfos, aunque no murieron, queda-
ron castigados con intensos dolores y algunas enfermeda-
des abominables, que con la sangre de Cristo de que se
cargaron, han pasado a sus descendientes, y aun perseve-
ran hoy entre ellos, y los hacen inmundfsimos y horribles.
Iste castigo

FUE NOTORIO EN JERUSALIN,

aunque los pontifices y fariseos pusieron gran diligencia
en desmentirlo, como lo hicieron en la Resurrecciéon del
Salvador; pero como esto no era tan importante, no lo es-
cribieron los Apdstoles ni Evangelistas, y la confusién de
la ciudad y la multitud lo olvidé luego.

i0h Espiritu inefable y poderoso!

La Iglesia santa os llama dedo de Dios, porque proce-
déis del Padre y del Hijo, como el dedo del brazo y del
cuerpo; pero en esta ocasién se me ha manifestado que
tenéis el mismo poder infinito con el Padre y con el Hijo.
En un mismo tiempo con vuestra Real presencia se movie-
ron cielo y tierra con efectos tan disimiles en todos sus
moradores, pero muy semejantes a los que sucederdn el
dfa del juicio. A los santos y a los justos llenasteis de
vuestra gracia, dones y consolacion inefable, y a los im-
plos y soberbios castigasteis y llenasteis de confusién y
penas.
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II

Transito de la Ven. Madre

El Espiritu Santo, que habfa dispensado a Sor Marfa,
de Jestis durante toda su vida muchos y altfsimos dones y
gracias, de los que algunos pueden verse en ¢Biograffay
(ntims, 45 y 48) y en «Sabatinasy (cuads. 16, 17, 18, 34
y 385), el dia de Pentecostés de 1665, que cayé en 24 de
Mayo, y a la hora precisamente de Tercia, en la que el
Divino Espiritu vino sobre los Apéstoles, le concedié el
beneficio mayor, haciendo que se cumplieran sus ardenti-
simos deseos de vivir eternamente en su amado J esus;
pues habiendo recibido los tiltimos sacramentos, y enri-
quecida con la bendicién apostélica que para esta hora la
habfa mandado el Papa Alejandro VIII, y con la de su
Serdfico Padre San Francisco dada por el "General de la
Orden; presentes a la recomendacién de su alma, tanto lag
religiosas, que no cesaban de alabar a Dios, como los Pa-
dres principales de la Orden, el confesor, el provincial, el
exprovincial y el ministro general con sus secretarios, mis
algunos sacerdotes; acompafiada de las devotisimas im4-
genes de Agreda, la Virgen del Coro, Ntra. Sra. de los
Mértires, el Santo Cristo de la Cruz a Cuestas, Ntra. Se-
fiora de los Remedios y la Virgen de los Milagros; y en-
tre los clamores y sollozos de una muchedumbre extraor-
dinaria de los del pueblo, que alrededor del convento es-
peraba la dltima hora de la que llamaba su santa Madre;
invocando ella misma con voz apagada y devota la venida
del Celestial Pardclico, y repetidas tres veces las palabras
ven, ven, ven, aquella felicfsima alma, en dfa y hora tan
solemnes, pasé a celebrar en el cielo con su dulefsimo Es-
poso las bodas enteramente transformativas, eternas y
absolutamente inseparables.
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DECIMA

Cada, afio llora el amor
hilo a hilo sobre tu tumba,
y en su gotear refumba

el entusiasmo y fervor.

Ni el cansancio ni el dolor
hundiéronte en la pelea;
g6lo al reflejar tu idea
caiste frente a Maria,
prestindote Mayo un dia
su fragancia y su librea.

Sentimiento de Felipe 1V

Universales fueron las manifestaciones publicas de
tristeza y pena por la muerte de la Sierva de Dios, segtin
go dice en la Biografia, n. 732, pero uno de los que mds
conmovidog quedaron, fué el rey de Hspafia Felipe IV.
Quienes conocfan, como los Padres Fuenmayor y Arriora,
los servicios que Sor Marfa prestaba al Monarca, al morir
1a Sierva de Dios no pudieron menos de exclamar: ¢jMuer-
to es el Rey!» Y asi fué; fuera mera coincidencia, o con mas
probabilidad, efecto de pena, ello es que Felipe IV sobre-
vivié a su sabia consejera tan sélo cuatro meses. Veamos
dos cartas que existen en el convento relativas al senti-
miento del Rey.

I

Carta de don Luis de Oyanguren a Sor Isabel de los
Angeles, que llegé al convento con la del Rey (I

.I.

De grand{simo sentimiento ha sido para mi la noticia de la muerte de

(1) Esautégrafa, de dos hojas, con escritura sélo en la primera cara:
mide el pliego 210 x 302 mms. y el cuerpo de letra 139 x 204, Es del Secre-
tario del Rey.
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nra, Madre Sor Marfa de Jestis por lo mucho que yo Veneraua sus grandes
méritos y virtudes; en la inclusa responde su Mag.® a la carta q essa
comunidad le escrinié ddndole este auiso, a q puedo afiadir q antes de leer-
la, y luego que supo su dichoso trdnsito, le hizo decir algunas misas, aung
solo le seruirfan de mayor gloria; y yo sup.® a V. R.* que en todo lo que se
offveciere a esse Convt.° me mande auisar para q yo pueda referirlo a su
Mag.a y responder lo que se siruiere de resoluer; a que acudiré yo con el
mismo gusto y voluntad que si viuiera la Madre; pues demés de qlo deuo
assi a los fauores que reciuf de su mano y a su buena memoria, es cierto que
podrd aora pagarme con mas ventajas el afecto con q me emplearé siempre
en quanto tocare a esse conuento como lo experimentars V. R.2 en quanto
quisiere mandarme, Dios g.de a V. R. los muchos a. g puede. Mad.% a 3 de
Junio de 1665,

Don Luis de Oyanguren (con ribrica).
Sor Isabel de log Angeles.

11

Carta del Rey en la que manifiesta la pena que le
ha causado la muerte de Sor Maria 2

.T.

He Visto lo que me escriufs en carta de 29 del pasado cumpliendo con lo
que os dej6 encargado Sor Marfa de Jestis, cuia falta me ha causado mui
particular sentimiento, por lo mucho que yo la estimaua, como lo merecia;
y tengo mui gran confianza que en la presencia de nro. Sr. continuard sus
suplicas por mi que siempre tuuo Viniendo tan a su cuidado; asegurando
sug grandes virtudes y exemplar Vida mui dichoso su trénsito a la eterna,
mediante la misericordia de Dios, y io tendré mui en memoria lo que me
decfs os preuino para que lo pusiésedes en mi noticia a fauor de esse con-
uento de que cuidaré mui particularmente en quanto se le ofreciere y o8
agradezco la atencién con que ofrecéis encomendarme a 010, S. y espero que
assi lo proseguiréis con todo feruor. De Mad. a 3 de Junio de 1665,

yo El Rey (con ribrica).

Don Luis de Oyaguren (con riibrica).

(1) Tstd escrita por el Secretario y firmada por el Rey. Ya en Marzo de
1665 se servia de amanuense por la pardlisis del brazo que le embargaba.
También en pliego de dos hojas, pero escrita solamente la mitad de la pri-
mers, cara. De lag dimensiones de la anterior, a excepcién de lo escrito, que
en esta carta mide 120 x 191 mms.
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111

Defuncién de Sor Maria asentada en Corella

En testimonio del alto concepto que de la santidad de la Ven, Madre se tenia en
los dias de su muerte, transcribimos una copia del certificado de su defuncion
existente en este convento. (1)

i

D.n Fran.co Marfa Bafios, Comisario del S.t Oficio, Vicario de la Parro-
quial del Arcédngel S.» Miguel de la Ciudad de Corella: Certifico, q.° en el
Libro, en q.¢ se asentaban los difuntos de ella, g.° di6 principio a primero de
Enero de mil seiscientos cinquenta y dos, y acabé en veinte y uno de Di-
ciembre de mil seiscientos noventa y cuatro, al folio treinta y dos se halla
la Clausula del tenor siguiente:

«Afio de 1665, 4 24 de Mayo, 4 la hora de Tercia, Domingo, dia de la Veni-
yda del Espiritu Santo en el Convento de las descalzas de la purisima Con-
yeepeién de Agreda murié la Madre Sor Maria de Jessts i mi 8.2, grande
ySierva del Altfssimo i Abbadesa del dho Convento, Asiento aqui su me-
ymoria para mi consuelo, i su Reverencia la tenga de mi i de todos en la
gloriosa presencia de su Magestad. Amen. Don Lu.f Damidn Hscudero.y

Es copia de su original, & que me remito, para g.c se conozea el grande
concepto q.° se hacia de la santidad de la V. Sierva de Dios Sor Maria de
Jestis de Agreda; y firmo la presente certificacién en Corella, 4 seis dias del
mes de Diciembre de mil cchocientos y uno,

D.» Fran.% Bafiog

y Sesma. (con rubrica)

(1) La certificacién se halla extendida en una hoja de papel, con es
critura en la primera cara y mide 212 x 309 mms,
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Bl rey Felipe IV y la brimera (Mistica Giudad de Diosy

II1

Bl Monarce lee segunde vez Ia, Mistica, empleando casi todos Jos dias
dos horas en esta lectura: Y es tanto el gusto que experimenia en
ella, que, aungue la lea muchas veces, jamds se verd contento, Luega,

a Sor Marte le diga si es tiempo ya de dar o luz esta, diving His-
toria,

Acababa Felipe 1V, en 4 de agosto de 1646, de leer por veyz pri-
mera toda la (Mistica Ciudad de Dios, con los efectos y frutos
que quedan expuestos, y dentro del mismo meg, y a pesar de log
grandes y graves negocios en la Corte, comienzs, segunda vez la lec-
tura de la divina Historia, «He buelto—dice el rey (cart, 31 ag,
1646)—a enpezar a leer la vida de nrs, Sefiora y espero proseguirls,
sin interrupcién hasta acabarla, y os asseguro q cada dfa me admj-
ra de nuebo lo que hallo allf, Permita esta Santa Reyna g sepa
aprovecharme de tales doctrinas, g con esso no me quedars q des-
gear.y

A lo que responde Sor Marfa (c. 4 set. 1646), «De la gran Sefio-
ra del cielo espero ge obligars, de la debocion y afecto con q V.a M.d
quiere leer su vida ss.ms, Grandemente desea mi alma q V.2 M. geg
hijo suyo y q la solicite para q haga el oficio de verdaders madre
con V.2 Md: con esto no golo se pbuede asigurar el alma sino log rey-
nos y la Monarqufa,y

Y no emplea el monarea un corto tiempo en esta lectura, sino
que casi todos los dfas lee la Historia por espacio de dos horas, (Lag
ocupaciones continuag que tengo—escribe el rey (c, 21 gef, 1646)—

dias g no gaste dos oras en ella con grandisimo gusto y consuelo),
an sido caussa de no haveros escrifo hagtg 8013; pero haviendo pag-
sado tantos dfas, no he querido dilatarlo m4s ni dejar de deciros
quanto me aliento con vras cartas y con toda la doctrina g me dais
en ellas; verdaderamente, Sor Maria, q deve de ser muy duro mi
eorazon, pues no ge deshace en mi cuerpo de dolor de no acertar a
enmendarme, S{rvase su Dibina M.d de darme 8u ayuda para g lo
consiga, pues esta es la piedra fundamental para alcanzar los bie-
nes espirituales y temporales, y vos de vra parte, me ayudad a al-
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canzar este favor y pedid a la Virgen Sant{sima g me reciva por su
esclavo, pues desde mis tiernos afios he tenido particular devoeién
con esta gran Reyna, y espero permanecel en ella todo lo g me du-
rare la vida')

«Grande trabsjo fuera para V.2 M.d—Ile contesta la Ven. (24 set.
1646),—afiadir dos oras de ocupaci6n a las ordinarias de cada dia,
gi 1a leccién de la dibina historia no recompensarsa el gusto y el ali-
vio con mayoress intereses y s nobles efectios de la debocidn con
que V.a M.d la quiere leer: por esta parte, y porque la materia es
tan dulcey deseable, presumo no cansard a V.2 M.d y siempre re-
nobar4 nuebos y santos conatos de la gloria del Altisimo y de la
gran Sefiora del cielo.y

Con qué diligencia y gusto leyera Felipe IV esta divina Histo-
via, lo da a conocer en Ia carta de 1 de Octubre de 1646, ¢Paréce-
me q hago tanto servicio a nra Sefiors en leer su vida, como en o8-
eriviros, pues de lo migmo g ella contiene reconozco los favores q
os hace; y asi dejo este rato 1 leccién por responderos & Vvra Carta
de 24 del pasado, con la cual me he alegrade mucho, como gucede
con todas las que me escrivis. Harto desseo aprovecharme de vros
consejos y ponerlos por obra, y aund halle resistencia para lo bue-
no, 6 de pelear confira mi mismo hasts vencer esta frigil naturale-
za, mediante la misericordia de Dios y de su Santisima Madre, pues
si ellos no me ayudan, saldré doblemente vencido; la intencién es
buena, y sabe su Divina M.d que desseo acertar: pedidle vos, Sor
Maria, q me ayude y q me encamine en todo & su mMayor servis
cio.
yLeo con tanto gusto la historia de nra Sefiora esba segunda vez,
q con haverla enpezado la vispera de san Agustin y tener tantas
ocupaciones, acabé ayer la gegunda parte y he dado oy principio a
la tercera y U'tima, y creo q aung 18 bolbiera a leer otras muchas
veces no me viera contento: gran beneficio me ha hecho esta Reyna
en disponer q yo gozasse de la dicha de leer su vida; permita q sag
dello el fruto g mas me conviene, Acordaos, Sor Marfa, de lo g o8
dije g procuraseis entender gi 6ra servicio de nra Sefiora ¢ empe-
zasse a ver noticia desta historia; y respondedme, porq desseo cum-
plir su santa voluntad en todo, y aconsejaos en esto con VIO confes-

801.)
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Hidalguia de los ascendientes baternos de la
Venerable

Se promueve pleito en la Chancilleria de Valladolid entre D. Francisco
Coronel de Afiavieja, abuelo del padre de Sor Maria, y el procurador fiscal
en nombre del Rey y el Concejo de homesbuenos de Afiavieja, sobre ser /-
dalgo dicho D. Francisco,

( Continuacion )

Renta o enfieldad o en otra cualquier mana agora E de aqui adelante lag
nuestras monedas pedidos K servicios e los otrog pechos e derechos e tribu-
tos qualesquier Reales y concejales que los buenos hombres pecheros del di-
cholugar de anavieja e de todas lag otras cindades villag e lugares de los di-
chos nros Reynos B senorios entre si echaren repartieren E derramaren en
qualquier mana asi paranro servicio como para sus menesteres o aqualquier
0 qualesquier de vos o dellos en vros lugares E jurisdiciones Aquien esta
nuestra carta executoria fuere mostrada o su treslado signado descrivano
publico sacado en publica forma en mana que haga fee (1) salud E gracia ge-
pades que pleito passo y se trato en la nuestra corte e chancellerfa, ante log
nuestros alcaldes de los hijosdalgo B notario del reyno de castilla que resi-
den en la nuestra villa de vatlid (2) entre francisco coronel (8) vezino de di-
cho lugar de anavieja B su procurador en su nombre de la una parte E el
nuestro procurador fiscal en nuestro nombre en la dha nra audiencia yel
concejo e omeshuenos del dho lugar de anavieja E su procurador en su nom-
bre de la otra parte y era el dicho pleito sobre Razén demanda que por
parte del dho francisco Coronel ante los dichos nuestros alldes o notarios
contra el dho nros fiscal E concejo E omes buenos fue puesta y presentada,
en que dixo que siendo como el dicho su parte era hombre hidalgo notorio
de padre, y de abuelo y de solar conocido y debengar gquinientos sueldos se-
gun fuero despafia E abiendo estado y estando en tal posesion el y los
dhos [f2 r] sus padres e abuelo e de no pechar nicontribuir en pechos ni
tributos algunos Reales ni concejales en que pechavan e contribuyian los
buenos hombres pecheros destos Reynos e aviendoles seido guardadas al

{1) La ejecutoria que estamos transcribiendo es trasiado signado de escribano pablico
sacado en pablica forma.

(2) Valladolid,

(3) Este Francisco es abuelo del padre de la Ven. Bl padre de la Ven, fué hijo de
Medel Coronel de Afiavieja y de Marfa Lamura de Muro (1564), y nieto de Francisco Co-
ronel de Afiavieja, que es el nombrado en esta, ejecutoria,
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dho su parte ea los dhos sus padre T abuelo todas las homrras franquezas
o libertades que se solian guardar a los otros hombres hijos dalgo de estos
Reynos y estando en tal posesion de todo lo susodho de uno diez veynte
treynta cincuenta cien afiog aquella parte y mas tpo e que tanto tpo abia
que memoria de hombres no era en contrario nuevamente log dhos partes
contrariag en perjuizios e quebrantamiento de la hidalguia E libertad del
dho su parte B de la dicha su posesion en que avian estado el y los dichos
sus padre y abuelo de tpo immemorial aquella parte seavian puesto en le
empadronar E prendar por pechos de pecheros e le avian sacado por ellos
prendas B que aungue por el dicho su parte avian sido requeridos a que le
guardasen la dicha su hidalguia e libertad E posesion della e le volviesen
las prendas que le avian tomado e le quitagen de log padrones en que le te-
nfan puesto no lo avian querido ni querfan hazer sin contienda de juizio
siendo a ello obligados por lo qual pidio a los dhos nuestros alcaldes e nota-
rio le hiziesen complimiento de justicia de los dhos partes contrarias B si
otro mag pedimiento o conclusion era necessario le pedio que declarando
la relacion por el hecha ser verdadera y el dicho su parte gser hombre hijo
dalgo notorio de solar conocido por su sentencia definitiva condenasen a los
dichos partes contrarias I por todo rigor de derecho lag compeliegen e apre-
miagen A que oviesen E toviesen al dho su parte por hombre hijo dalgo no-
torio B a que le guardagen la dha su hidalguia E libertad B posesion vel
quasi della en que avia estado y estava E a que no le molestasen ni pertur-
bagen I a que le quitasen delos padrones en que le tenfan puesto E no le
posiesen mas en ellos ni en otrog algunos e a que le tornasen e Restituyesen
sus prendas o por ellas su justo valor para lo cual y en lonecesgario ymplo-
1o el officio de los dhos nros alcaldes e notario K pedio complemento dejus-
ticia B juntamente con la dicha demanda presento un testimonio de agra-
vios por donde parecia como por mandado del dho concejo E hombres bue-
nos el dho francisco coronel avia sido prendado por pechos de pecheros lo
cual visto por los dhos nuestros alcaldes e notarios a su pedimento le man-
daron dar B dieron nra carta de emplazamiento en forma con la qual parece
por testimonio signado con su signo descrivano publico como egtando juntos
el concejo e hombres buenos del dicho lugar de anavieja en su concejo e
ayuntamiento fueron con ella rrequeridos y el dho nuestro fiscal presento
ente los dichos nuestros alctls e notario una peticion de excepciones Respon=
( Continuard)
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